Mother of Christ Ist Sunday of Advent
Catholic Church and School ler Domingo de Adviento

“Que el Seiior los llene y los haga rebosar de un amor mutuo y hacia todos los demads,
como el que yo les tengo a ustedes, para que el conserve sus corazones irreprochables
en la santidad ante Dios, nuestro Padre, hasta el dia en que venga nuestro Sefior Jesus,
en compaiiia de todos sus santos.” I Tesalonicenses 3:12-4.2

“May the Lord make you increase and abound in love for one another and for all, just
as we have for you, so as to strengthen your hearts, to be blameless in holiness before

our God and Father at the coming of our Lord Jesus with all his holy ones.”
I Thessalonians 3:12-4.2
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FOR THE WEEK €&

Welcome to Our Community

Sunday, December 1, 2024

Saturday, November 30th

8:00 A.M.

7 Por las benditas almas del purgatorio
6:00 P.M.

7 Mauricio Sanchez 7 Antonieta Marquez 1 Ana Celia Oviedo

7 Vicente Armando Palma 1 Yader Jose Gomez 1 Ines Maria Pico
7 Xiomara Carralero

St. Andrew, Apostle

Sunday, December 1st
8:30 A.M.

7 Ana Celia Oviedo 1 Vicente Armando Palma 1 Francisco Marcel Miranda
10:30 A.M. (English)

7 Sylvia , Familiars & Friends 7 Maria Milagros Fernandez

For the intentions of the Angel Family

12:30 P.M.

6:00 P.M.

7 Alejandro Villalobos 1 Mauricio Sanchez 1 Yader Jose Gomez

7 Nelly Rondon

8:00 P.M. (English)

1st Sunday of Advent

Monday, December 2nd

8:00 A.M.

7 Otto Gonzalez

7:00 P.M.

7 Concepcion Valle 1 Jose Eduardo Arispe | Angela Giles de Arispe

7 Mauricio Sanchez 1 Ana Celia Oviedo 1 Vicente Armando Palma

7 Yader Jose Gomez 7 Emy Varas Rosales 1 Francisco Santiago Vela
7 Por la benditas almas del purgatorio

Tuesday, December 3rd
8:00 AM.

7:00 P.M.

7 Otto Font 7 Mauricio Sanchez 1 Ana Celia Oviedo
7 Vicente Armando Palma 1 Yader Jose Gomez

St. Francis Xavier, Priest

Wednesday, December 4th St. John Damascene,
8:00 A.M. Priest and Doctor of the Church
7 Por la benditas almas del purgatorio

Por todos los nifios nacidos & sin nacer

7:00 P.M.

7 Maria del Pilar 1 Faria Arcile Velez Suarez 1 Mauricio Sanchez

7 Familia Giannangeli Rosa 1 Ana Celia Oviedo

7 Vicente Armando Palma 1 Yader Jose Gomez

Thursday, December Sth
8:00 A.M.
7 Francisco Marcel Miranda 1 Por la benditas almas del purgatorio
7:00 P.M.
7 Frank Perlaez 1 Mauricio Sanchez 1 Mario Perezmora
7 Jose Antonio Paez I Dulce M. Olartecoecheat Lucia Gladys Leon
7 Barbara Ivette Alvarez  Ana Celia Oviedo 1 Vicente Armando Palma
7 Yader Jose Gomez 1 Por las almas del purgatorio
Por la Salud de Hannah Grace Marrero

Friday, December 6th
8:00 A.M.

7 Osvaldo Lorenzo Dominguez 1 Fanny Mantilla

7 Por las almas del purgatorio

7:00 P.M.

7 Mauricio Sanchez 1 Ana Celia Oviedo 1 Vicente Armando Palma

St. Nicholas, Bishop

St. Ambrose, Bishop and
Doctor of the Church

Saturday, December 7th
8:00 A.M.

6:00 P.M.

Sunday, December 8th
8:30 A.M.

10:30 A.M. (English)

12:30 P.M.

6:00 P.M.

8:00 P.M. (English)

2nd Sunday of Advent

GOSPELS FOR THE WEEK of December 1, 2024
EVANGELIO PARA LA SEMANA Diciembre 1, 2024

Next Sunday: Jer 33:14-16/Ps 25:4-5, 8-9, 10, 14/
1 Thes 3:12—4:2/1k 21:25-28, 34-36

Monday: Is 2:1-5/Ps 122:1-2, 3-4b, 4cd-5, 6-7, 8-9/

Mt 8:5-11
Tuesday: Is 11:1-10/Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17/
Lk 10:21-24
Wednesday: Is 25:6-10a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/
Mt 15:29-37

Thursday: Is 26:1-6/Ps 118:1 and 8-9, 19-21, 25-27/
Mt 7:21, 24-27

Friday: Is 29:17-24/Ps 27:1, 4, 13-14/
Mt 9:27-31
Saturday: Is 30:19-21, 23-26/Ps 147:1-2, 3-4, 5-6/
Mt 9:35—10:1, 5, 6-8
Next Sunday: Bar 5:1-9/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6/
Phil 1:4-6, 8-11/Lk 3:1-6

WEEKEND COLLECTION
COLECTA DEL FIN DE SEMANA

Las colectas de los dias 23 y 24
de noviembre se incluiran en el
proximo boletin. Este boletin se
envio antes de tiempo a la imprenta
debido a la festividad de Accion de
Gracias. Gracias por su apoyo.

The collections for November 23
& 24 will be included in the next
bulletin. This bulletin was sent
early to print due to the
Thanksgiving holiday.
Thank you for your support.

/




DECEMBER 5-8, 2024
FAMILY FUN, FOOD AND RIDES!

FESTIVAL
ANUAL ]
SERyE

DICIEMBRE 5-8, 2024 =A FEC Ha

DISFRUTAR DE COMIDAS,
COMUNIDAD Y APARATOS DE
DIVERSION EN FAMILIA!

w
Reflexion lv

EnEsp
Con el Padre Jorge A. Carvajal-Nino
Martes, 3 de Diciembre 7:30 PM

Advent Reflection

. In English
y Rafael & Elizabeth De Arazoza
Wednesday, 4th of December 7:30 PM

Adviento
Trempo de Esperanza




¢Quién causa Tanta Alegria?

jLa Concepcion de Maria!

Inyitacion

Misa Solemne en Honor a La
“Inmaculada Concepcién de Maria”

Lunes 9 de diciembre 7:00 p.m.

Mother of Christ

Sentimos no poder celebrar nuestra tradicional
“Griteria” dado que el festival anual fue asignado

del 5 al 8 de diciembre.

Ejercicios Espirituales 2024
Segtin el método de San Ignacio de Loyola

Retiros de silencio presenciales dirigidos por
Sacerdotes del Instituto Cristo Rey

Un encuentro de fin de semana,
intimo y profundo entre el Sefor y ta

Retiro de Mujeres: Diciembre 6 - 8
Retiro de Hombres: Diciembre 13 - 15

Invita:
LEGION DE CRISTO REY DE MIAMI

Casa de retiros Casa Manresa
12190 SW 56t St. Miami FL 33175

Mas informacién e inscripciones en
www.lcrmiami.org

0 escaneando el codigo QR Ea‘%

La Arquididcesis de Miami, en
comunion con la Iglesia Universal y
con el Papa Francisco abrira el Ao
Jubilar de los Jovenes 2025 con una

Misa solemne.

St. Mary’s Cathedral
7525 NW 2nd Ave., Miami, FL

28 de diciembre de 2024
5:30 p.m.

Otras Misas en celebracion
del ano Jubilar

El Santuario Nacional de Nuestra
Seiiora de la Caridad
3609 South Miami Avenue, Coconut
Grove, FL 33133

QOur Lady of
Guadalupe Church
11691 NW 25" St.

Doral, FL 33172

‘Vem | CELEBRATION




GOSPEL MEDITATION

This Sunday we begin the Season of Advent, a time of
joyful and active expectation for the feast of the Lord's
birth. There is a lot of liturgical activity that prepares
us joyfully for something that is certainly very good
and attracts us to give gifts and receive them. This
waiting time moves us and leads us to tidy up
everything, especially at home, where there is a
movement of cleaning and organization. We put up the
Christmas tree and prepared a place for the birth of the
Baby Jesus. It is a great gathering between family and
friends to celebrate posadas and other religious events.

Advent helps us because it is a space of expectation
of the Lord, we are reconciled and prepared to receive
him in the Eucharist, it is also a time to reflect on
his definitive coming, which we call Parousia or
manifestation. The Gospel of St. Luke, with which we
begin today, reminds us that the Lord, in his main
message, invites us to remain vigilant and prayerful.
To be attentive, not to be asleep. To be filled with love
brings the announced joy of discovering a new
beginning of justice and peace for all. It is also invited
to leave behind vices, selfishness, and worries that
distance us from how important it is to bring
God closer to each one of us. Watch, be attentive,
pray, and continue fighting for a better society.
"Come, Lord Jesus" (Revelation 22:20), be our
constant plea this Advent.

MEDITACION EVANGELICA

Damos comienzo en este Domingo al Tiempo de
Adviento, que es un tiempo de espera alegre y activa de
la fiesta del nacimiento del Sefior. Hay mucha actividad
litirgica que nos prepara alegremente a algo que con
certeza es muy bueno y que nos atrae a dar regalos y a
recibirlos también. Este tiempo de espera nos mueve
y lleva a ordenarlo todo, sobre todo en casa, hay
movimiento de limpieza y organizacion. Ponemos el
arbol de Navidad y preparamos un lugar para el
nacimiento del Nifio Jests. Es un gran encuentro entre
familia y amigos celebrando las posadas y otros eventos
religiosos.

El Adviento nos ayuda porque es un espacio de espera
del Sefor, nos reconciliamos y preparamos para
recibirlo en la Eucaristia, es también tiempo de
reflexionar en su venida definitiva, que llamamos
Parusia o manifestacion. El Evangelio de San Lucas, con
el que hoy iniciamos, nos recuerda que el Sefor, en su
mensaje principal, nos invita a permanecer en vela
y oracidon. A estar atentos, a no estar dormidos. A
llenarnos de amor, a llevar el gozo anunciado de
descubrir un nuevo comienzo de justicia y de paz para
todos. También, se invita a dejar los vicios, el egoismo y
las preocupaciones que nos alejan de lo importante que
es la cercania de Dios a cada uno de nosotros. Velar,
estar atentos, orar y seguir luchando por una sociedad
mejor. “Ven, Sefior Jesus” (Apocalipsis 22:20), sea
nuestra suplica constante en este Adviento.

Exposicion del
Santisimo SaCramento

El Santisimo Sacramento
estara expuesto todos los viernes
a partir de las 2:00PM hasta las
6:30PM concluyendo con la
bendiciéon antes de la
Santa Misa.

@ Daughters
of St. Paul

Discernment 101

Saturday morning talks, prayer, and community
to explore God's will for your life

For single Catholic women ages 16-33 + 10:30-12:00 Eastern Time

28 26 23 21

Embracing a Trusting God in an Intro to Why Consecrated
Rhythm of Prayer Age of Anxiety Discernment Life?
(for the Long Haul) of Spirits

Join us on Zoom at
connect.pauline.org/discernment-101




MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH
14141 S.W. 26 Street, Miami, FL 33175 - Tel: (305)559-6111 Fax:(305)551-7047
www.motherofchrist.info

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST
Join our parish family, fill out a registration
form at the P.A.C. Information Desk, the
Parish office or our website.

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST
Forme parte de nuestra familia, llene la
hoja registro disponible en el buré de
Informacion,

CLERGY
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niio
Pastor
Rev. Father James Arriola, Vicar
José Martinez, Deacon
José Rosado, Deacon
Enrique Ferrer, Deacon

Office Hours / Horario de Oficina
Monday—Friday / Lunes—Viernes
9:00 a.m. — 6:00 p.m.
Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m
Tel: 305-559-6111

Mother of Christ Catholic School
& Learning Center

“Home of the Crusaders”

Kinder-8th grade

Tel: 786-497-6111
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal

Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal

15 months-PK4
Tel: 305-559-6047

Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director

www.motherofchristcatholicschool.net

Message from

ARCHDIOCESE c/MIAMI

ABCD

This season, consider how you can share in Christ's mission by
supporting the ABCD efforts. Your generosity, whether through
financial contributions or volunteer service, makes a difference in
the lives of those struggling. Make a gift today.
www.isupportABCD.com.

Planned Giving

Your Catholic faith has been a guiding light throughout your life. Now,
you can ensure that the light of Christ continues to shine for future
generations by making a planned gift. You can leave a lasting legacy
supporting our parish and community's missions, ministries, and needs.
For more information on how you can make a planned gift, please email
Kblanco@theadom.org or visit www.adomgift.org

Stewardship

As we enter this holy season of Advent, we are reminded to prepare
our hearts for the coming of Christ. This season is an opportunity to
reflect on how we live out our stewardship and response to God’s
love.

“But when these signs begin to happen, stand erect and raise your
heads because your redemption is at hand.” (Luke 21: 28)

If the Lord Jesus returned today, could we, as Christian stewards,
render an account of how we used His gifts in this life to further His
kingdom?

ABCD

Esta temporada, considere como puede compartir la mision de
Cristo apoyando los esfuerzos de ABCD. Su generosidad, ya sea a
través de contribuciones financieras o servicio voluntario, hace una
diferencia en las vidas de aquellos que estan luchando. Haz una
donacion hoy www.isupportABCD.com.

Donacion Planificada

Su fe catdlica ha sido una luz que le ha guiado a lo largo de su
vida. Ahora, usted puede asegurarse de que la luz de Cristo siga
brillando para las generaciones futuras. Usted puede dejar un legado
duradero apoyando las misiones, ministerios y necesidades
de nuestra parroquia y comunidad a través de una donacion
planificada. Para obtener mas informacién sobre cémo puede hacer
una donacion planificada, péngase en contacto con nosotros por
correo  electrénico en  Kblanco@theadom.org o  visite
www.adomgift.org.

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA
High and Elementary School Programs
RCIA -  Adult - Adultos

Tel: 305-559-0163

Ms. Sylvia Lopez, Coordinator

Office Hours:
Monday—Thursday: 5:00 —8:00 PM

Mayordomia

Al comenzar este tiempo santo de Adviento, se nos recuerda que
debemos preparar nuestros corazones para la venida de Cristo. Este
tiempo es una oportunidad para reflexionar sobre cémo vivimos
nuestra corresponsabilidad y nuestra respuesta al amor de Dios.

“Cuando estas sefiales empiecen a suceder, levantense y alcen la
cabeza porque su redencion estd cerca” (Lucas 21:28)

Si el Sefior lJesUs regresara hoy, dépodriamos nosotros, como
corresponsables cristianos, rendir cuentas de como usamos Sus
dones en esta vida para promover Su reino?



http://www.isupportABCD.com
http://www.isupportABCD.com

